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Guérison des verrues.

Diverses méthodes sont en usage i St-Luc pour la guérison des verrues;
en voici une,

Il faut prendre des nceuds de paille et en frotter les verrues. Cela
fait, on enveloppe les nceuds dans un morceau de toile, on mouille le tout et
on le place dans du fumier humide, Pendant qu’on fait I'opération il ne faut
pas manquer de réciter 3 pater. Si I’on a soin de ne pas regarder les verrues,
on est certain qu’elles auront disparu quand les nceuds seront pourris.

A Finhaut, les jeunes filles ont trouvé un reméde plus élégant,

Elles prennent un ruban et le nouent autant de fois qu’elles ont de
verrues; puis elles le jettent dans la campagne en courant, Une autre jeune
fille doit le ramasser, défaire les nceuds et porter le ruban & ses cheveux.

En agissant ainsi elle délivre sa compagne atteinte de cette . dé-

sagréable affection. Cr. BirarD (Sierre).
’ 3iei Gpiellieder.
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Cpiellied in Mutteny (Rt. Bajelland) allgemein. €8 wurde mir audh
bont Bajel und Langnau (ft. BVern) gemeldet.

Audfithrung: Kinber ftehen im Kreid. Vei 4 hat fid) ein Kind in ber
WMitte eine Tdngerin erwdhl(t und fafst diejelbe Fum Tangz (6 und 6) dem Kreid
entlang. Bei ber Wiederholung bleibt dic Gewihlte in der Mitte.

1923 in Mutteny aufgezeichnet. Vergl. Frip Jdde, Ringel Rangel
Rofen. 150 Gingjpicle und 100 AbziHhlreime nach miindl. [iberlieferung ge-
jammelt. 2. Aufl. Leipgig, Teubner 1922, &. 103.

Dajelbft: Entftanden aud einem Gejelljhaftdipiel ber erften Hilfte
de3 porigen Jahrhundertd, dem jogenannten ,Amoxjpiel”, bei weldhem — iie
jo oft in ber Beit — bdad Kitjfen die Hauptjache twar. Der urfpriingliche Tert

lautet:
s 1. Amor ging und wollte fich erquicen,

Unbd dad Spielchen toolite fich nicht jchrcken.
Cr ging mwieder auf und nieber,
Bid er feine Liebfte fand.
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2. ,Sdyinjte”, jprad) er mit berliebten Mienen,
S Dir gu dienen bin id) hier exfchienen,
Diejed Hanbdchen joll gum Plandden
Dir in Treu perbunden fein.”
3. ,fomm, ad) fomm, mein liebed Kindchen,
Reich gum Kujfe miv dein Miindchen.
fomm gejchwinde, fein gelinde,
Conft mup idh) in Lieb vergehn.”
Audfithrliche Hinweije itber Urfprung, Vorfommen und Audjiihrung bei
Bohme, Deutjched Kinderlied und Kinderjpiel, Leipzig 1897. &. 477; ferner:
Ringel Ringel Reihe. 100 Kinbderjpiele mit Singweijen gejammelt von Hen-
niger. 86In, Sdajfftein 1922, &. 7.
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2. Mein, nein, du  Dbift e3 nidht, jhdar dich fort, dich mag ich nicht!

©piellied in Mutteng allgemein. Gejungen bon Emma Vdgelin (11
jibrig), die e3 pbon Langnau (Bern) fennt.

Bergl. Bohme, Kinderlied. Leipzig 1897. S. 484. Gertrud Meyer,
Tangjpiele und Singtiange. 5. Aufl. &. 9. Teubner, Leipzig 1913.

Ausfithrung: Der Kreid geht Herum, ein Kind in entgegengefefter
Richtung. BVei 1. {teht der Kreid, und dad RKind macht mit dem Jeigfinger eine
Drehberwvegung itber bem Kopf ded Gewdfhlten, dbasd die Drehung ausdfithrt. Bet
ber Wiederholung Heifit ed bei 2.: Ja, ja du bift e3 jehon, fomm tir wollen
tangen. 1923 in Mutten aufgezeichnet.

Bergl. fermer: ,lnter bder Linde“. Tangzipiele und Volldiveifen bder
Jeuen Schar”.  Weimar 1922, Seite 37.

Bajel. Crwin Burdhardt.
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